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Umrustanleitung auf andere Gasarten
W IF CGU-2(K) / CGG-2(K)

Die Umstellung auf andere Gasarten erfolgt in 4 Schritten:

1. Diisenwechsel

A 2. Regelungsumstellung nach Gasartenumstellung
3. Diisendruck priifen und einstellen
4. Kennzeichnung

_ [Achtung] Die Schritte sind einzuhalten, ansonsten Gefahr von Funktionsstérungen oder
Schéaden an der Anlage.

Diisenwechsel

- Gerat am Betriebsschalter ausschalten und Gerat span-
nungsfrei schalten

- Verkleidungsdeckel der Gastherme entfernen. Hierzu
Regelungsdeckel nach unten klappen, rechten und linken
Drehriegel entriegeln, Verkleidungsdeckel unten I6sen und
oben aushangen

i [
- Gashahn schlieRen, auf Sicherheitshinweise achten und ! l'ﬁllllllllll llllll

Gasverschraubung am Gasverteilerbalken aufschrauben 3 " ' ' "
- Befestigungsschrauben entfernen ‘ll I l I I I I I I I l I
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- Gasverteilerbalken herausziehen

- Alle Brennerdiisen (Schliisselweite 7) am Gasverteilerbalken
ausschrauben

- Neue Brennerdiisen mit neuen Dichtungen einschrauben

Befestigungsschrauben Gasverteilerbalken
- Der Zusammenbau des Gerates erfolgt in entsprechend G hraub
umgekehrter Reihenfolge. asverschraubung
Heiztherme Diisenanzahl Ergas E/H Flissiggas Propan Erdgas LL
Disenkenn- Disen- @ Dusenkenn- Disen- @ Dulsenkenn- Disen- @
zahl mm zahl mm zahl mm
CGU-2(K) 18 090 0,90 060 0,60 110 1,10
CGU-2(K) 24 090 0,90 060 0,60 110 1,10
CGG-2(K) 18 087 0,87 057 0,57 100 1,00
CGG-2(K) 24 087 0,87 057 0,57 100 1,00

Tabelle: Diisenanzahl, Disengrofie

- Fortfahren mit der Regelungsumstellung nach Gasart
- Dusendriicke einstellen
- Kennzeichnung :

Aufkleber ausfiillen und neben Typenschild befestigen!

Hierfiir entnehmen Sie bitte die Daten aus der Montage- und Wartungsanleitung!

WolfGmbH-Postfach1380-84048Mainburg-Tel.08751/74-0-Fax08751/741600-Internet: www.wolf-heiztechnik.de
WOLFKIima-undHeiztechnikGmbH-Eduard-Haas-Str.44-4034Linz-Tel.0732/385041-0-Internet:www.wolf-heiztechnik.at
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Instructions for conversion to other
W IF gas types CGU-2(K) / CGG-2(K)

The conversion to other gas types is made in four steps:

1. Nozzle replacement

A 2. Adjusting the control unit after converting the gas type
3. Checking and adjusting the nozzle pressure
4. Identification

_ [ NB__ | Carry out all steps, otherwise there is a risk of incorrect function or system
damage.

Nozzle replacement

- Switch OFF the boiler at the ON/OFF switch and isolate it
from the power supply

- Remove the casing lid of the gas fired boiler. For this, pivot
the control unit lid down, hook in the r.h. and I.h. turnbuckle,
undo the lower casing lid and unhook at the top

- Close the gas shut-off valve, observe all safety instructions ! .}ﬁ..‘
3 L |II lII!I l

and unscrew the gas fittings at the gas manifold
l | N8 US|

- Remove fixing screws

- Pull out the gas manifold

I llliltli

- Undo all burner nozzles (spanner size 7) at the gas mani-
fold

- Insert new burner nozzles with new gaskets

- Reassemble the boiler in reverse order Fixing screws Gas manifold
Gas fitting
Boiler No. of nozzles Natural gas H LPG/propane
Nozzle ID Nozzle @ mm Nozzle ID Nozzle @ mm
CGU-2(K) 18 090 0,90 060 0,60
CGU-2(K) 24 090 0,90 060 0,60
CGG-2(K) 18 087 0,87 057 0,57
CGG-2(K) 24 087 0,87 057 0,57

Table: Number of nozzles, nozzle size

- Continue with adjusting the control unit subject to gas type
- Adjust the nozzle pressure
- ldentification:

Complete the label and affix next to the type plate

For this, obtain relevant details from the installation and maintenance instructions.

WolfGmbH-Postfach1380-84048Mainburg-Tel.08751/74-0-Fax08751/741600-Internet: www.wolf-heiztechnik.de
WOLFKIima-undHeiztechnikGmbH-Eduard-Haas-Str.44-4034Linz-Tel.0732/385041-0-Internet:www.wolf-heiztechnik.at
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wD‘, Instrucciones de reequipamiento para ajustar el
equipo a otros tipos de gas CGU-2(K) / CGG-2(K)

El cambio a otros tipos de gas se realiza en 4 pasos:

1. Cambio de toberas

A 2. Cambio de regulacion después de cambio de tipo de gas
3. Revisar la presion de la tobera y ajustarla
4. Distintivo

Estos pasos deben cumplirse o de lo contrario existe riesgo de fallos de fun-
cionamiento o dafos en la instalacion.

Cambio de toberas

- Apagar el aparato pulsando el botén de funcionamiento y
desenergizar el aparato

- Extraer latapa de revestimiento de los calentadores instanta-
neos. Para ello debe plegar hacia abajo la tapa de regulacion,
desbloquear los pestillos de giro derecho e izquierdo, soltar
la parte inferior de la tapa de revestimiento y desengancharla
por la parte superior

, ‘1-' —T;
‘IIIIlllllllllllllllllllllllllll

TR i
G
[

\! =08

- Cerrar la llave de gas, observar las instrucciones de segu-
ridad y desatornillar la unién atornillada del gas de la barra
del distribuidor de gas

- Desenroscar los tornillos de fijacion
- Extraer la barra del distribuidor de gas

- Desenroscar todas las toberas del quemador (ancho de

llave 7) de la barra del distribuidor de gas Tornillos de fijacion Barra del distribuidor de gas
- Atornillar nuevas toberas del quemador con las juntas nu- Unién atornillada del gas
evas

- ElI montaje del aparato tiene lugar correspondientemente
en orden inverso

Termas calefactoras | Cantidad de toberas Gas natural H Gas liquido propano
Caédigo numérico Diametro de la Cddigo numeérico Diametro de la
de tobera tobera en mm de tobera tobera en mm
CGU-2(K) 18 090 0,90 060 0,60
CGU-2(K) 24 090 0,90 060 0,60
CGG-2(K) 18 087 0,87 057 0,57
CGG-2(K) 24 087 0,87 057 0,57

Tabla: nUmero de toberas, tamafo de tobera

- Reanudar el cambio de regulacién conforme al tipo de gas
- Ajustar las presiones de las toberas
- Distintivo:
rellenar el contenido de la pegatina y pegarla junto a la placa de especificaciones técnicas

Consulte para ello los datos que figuran en el manual de montaje y mantenimiento

WolfGmbH-Apdo.correos1380-84048 Mainburg-Tel.08751/74-0-Fax08751/741600-Paginaweb: www.wolf-heiztechnik.de
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Atalakitasi atmutaté mas
WD" gaztipusokhoz CGU-2(K) / CGG-2(K)

A mas gaztipusra valé atallas 4 Iépésben valésul meg:

1. Favokacsere

A 2. Szabalyozas atallitasa a gaztipusnak megfeleléen
3. Fuvékanyomas ellendrzése és beallitasa
4. Jelolés

A lépéseket pontosan kovetni kell, kiilonben a berendezés nem fog
megfeleléen miikodni vagy karosodik.

Fuvokacsere

- Kapcsolja ki a készllék fékapcsoldjat, és szlintesse
meg a feszlltségellatast

- Tavolitsa el a gazfiité berendezés burkolatat. Ehhez
hajtsa le a szabalyozé fedelét, oldja ki a jobb és bal
oldali forgéreteszt, majd alul huzza ki, felll pedig

akassza le a burkolatot BIVrNs LI
z ! 1 "ﬁlllIllllllllllllllllllllllllll

- Zarjael agazcsapot, tgyeljen a biztonsagi utasitasokra, e e e e s eae Ml

és csavarja fel a gazeloszton talalhat6é gazcsavart 7 "'] Ill I I[I I III I l I =
- Tavolitsa el a rogzitécsavarokat ‘ nY SN IS I
- Huzza ki a gazeloszto rudat 4L I [, < 1\

- Csavarja ki a gazeloszté rudon talalhaté Osszes
égofuvokat (7-es kulcsméret)

. o . Régzitécsavarok Gazeloszté rud
- Csavarjon be uj tomitésekkel ellatott aj )
égéfavokakat Gazcsavar
- A készulék dsszeszerelése forditott sorrendben
torténik.
Ftéberendezés | Fuvokak szama Foldgaz H Folyékony gaz — propan
Fuvoka jelolése Fuvoka-@ mm Fuavoka jeldlése Favoka-@ mm
CGU-2(K) 18 090 0,90 060 0,60
CGU-2(K) 24 090 0,90 060 0,60
CGG-2(K) 18 087 0,87 057 0,57
CGG-2(K) 24 087 0,87 057 0,57

Tablazat: Fuvokak szama, fuvokak mérete

- Allitsa at a szabalyozast a gaztipusnak megfeleléen
- Allitsa be favékanyomasokat
- Jeldlés:

Toltse ki a matricat, és ragassza a tipustabla mellé!

Az ehhez sziikséges adatokat a szerelési és karbantartasi utmutatéban talalja meg.

WolfGmbH-Postfach1380-84048 Mainburg-Tel.08751/74-0-Fax08751/741600-Internet: www.wolf-heiztechnik.de
3062253_0409 A véltoztatas jogat fenntartjuk! 5




PbKoBOACTBO 3a NpeHacTpouKa 3a

W IF npyru Buaose ras CGU-2(K) / CGG-2(K)

MNMpeHacTponkaTa 3a Apyru BMAOBE ra3 ce u3BbpluBa € 4 CTbNKKU:

1. CMsiHa Ha aro3uTe

A 2. NMpeHacTpoiika Ha ynpaBrneHNeTo crnopes NpeHacTponkaTa 3a Apyr BUA ras
3. MpoBepka n HacTpoilka Ha HansAraHeTo Ha gl3uTe
4. O6o3Ha4yaBaHe

w C'r'anuTe TpsAbBa ga ce cnasear, B NPOTUMBEH clly4yai UMa onacHocCT OT
HapyLleHusl BbB PYHKLMOHUPAHETO UMK NOBpeAU B MHCTanauuaTa.

CmMsiHa Ha ar3uTe

- WN3knoyeTe KoTena ¢ Kroya 3a BKMYBAHE U U3KIIOYBaHe
N OT 3axXpaHBaHETO C HanpexeHune

- Cpanerte kanaka Ha obrnmuoBKaTa Ha ra3oBus Koten. 3a Tasu
Lien OTBOpETe Karaka Ha yrnpaeneHWeTo Hagorny, oceoboaeTe
[EeCHUs1 1 NeBus BbPTSLL ce hmkcaTop, ocBoboaeTe kanaka
Ha obnuuoBKaTa Jony M ro oTkadeTe rope

ﬁ‘.m.m.ll. qm.

- 3aTBOp9Te ra3oBus KpaH, cnaspamnte YKa3aHudaTa 3a
6e3onacHoCT U oTBOpEeTe BUHTOBUA CbeANHUTEN 3a ra3a Ha
ragopasnpenenutenHara rpeaa

- OTCTpaHETe KpenexHute BUHTOBE
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- VspgbpnanTe rasopasnpegenutenHarta rpega

- PasBuHTETE BCMYKM A103M Ha ropenkaTa (pa3mep Ha kntova 7)
OT rasopasnpegenurenHara rpega

lasopasnpenenuTenHa
rpega

- 3aBWHTETE HOBM 10311 Ha FOpenikaTa G HOBU YMITbTHEHUS Kpenexxu BuHToBE

BuHTOB CbeanHuTen

- CrnobsiBaHeTo Ha ypena CtaBa B CbOTBETHUA o6paTeH pen 3a rasa

OtonnuteneH koten | Bpon Ha glo3ute MpupoaeH ras H TedveH ras nponaH

Kop Ha grosaTa @ Ha gto3aTta mm Kog Ha grosaTa @ Ha gto3aTta mm
CGU-2(K) 18 090 0,90 060 0,60
CGU-2(K) 24 090 0,90 060 0,60
CGG-2(K) 18 087 0,87 057 0,57
CGG-2(K) 24 087 0,87 057 0,57

Tabnuua: bpown Ha gr3nTe, pasmep Ha A3uTe

- MNpoabikeTe ¢ NpeHacTporikaTa Ha ynpaBneHneTo cnopen Bruaa ras

- HacTtpolite HanaraHeTo Ha alo3uTe

- O6Go3HavyaBaHe:

MonbnHeTe cTUKepa U ro 3aneneTe Ao MpmMeHaTa Tabenkal

B3emeTe Heo6xoAMMUTE AAHHU OT PbLKOBOACTBOTO 3a MOHTaX M TEXHUYECKO obcnyxBaHe!

WolfGmbH-Postfach1380-84048 Mainburg-Ten.08751/74-0-cakc08751/741600-UHTepHeT: www.wolf-heiztechnik.de
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WL IF

Istruzioni per la trasformazione gas
CGU-2(K) /| CGG-2(K)

La sequenza delle operazioni per la trasformazione gas é la seguente:

c 1. Sostituzione ugelli bruciatore
2. Modifica sul pannello di controllo
3. Verificare e regolare la pressione degli ugelli

4. Marcatura caldaia

Rispettare rigorosamente la sequenza delle operazioni come illustrato di seguito.

1. Sostituzione ugelli:

- Spegnere l‘apparecchio mediante l'interruttore generale
e scollegare la tensione dall‘apparecchio.

- Rimuovere il rivestimento della caldaia gas. Abbassare
il coperchio del bruciatore, sbloccare i perni destro e
sinistro allentare lo sportello e sganciarlo dai perni.

- Chiudere il rubinetto del gas, osservare le indicazioni
di sicurezza e avvitare la vite del gas sulla barra di
distribuzione del gas.

- Rimuovere le viti di fissaggio.
- Estrarre la rampa di distribuzione gas.

- Svitare tutti gli ugelli del bruciatore (chiave 7) sulla rampa
di distribuzione del gas.

- Avvitare i nuovi ugelli con le nuove guarnizioni.

- Procedere in senso inverso per ricomporre
I'apparecchio.

ﬁ'..'.; TR
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Viti di fissaggio
Presa di pressione gas

Caldaia gas Numero ugelli gas naturale H Gas liquido propano
Num. identificaivo | Ugelli- @ | Num. identificativo Ugelli- @
ugello mm ugello mm
CGU-2(K) 18 090 0,90 060 0,60
CGU-2(K) 24 090 0,90 060 0,60
CGG-2(K) 18 087 0,87 057 0,57
CGG-2(K) 24 087 0,87 057 0,57

Tabella: Numero di ugelli, Dimensioni degli ugelli

Rampa di
distribuzione gas

Wolf GmbH - Postfach 1380 - 84048 Mainburg - Tel. 08751/74-0 - Fax 08751/741600 -

Internet: www.wolf-heiztechnik.de

Wolf Italia S.rl. - Via 25 Aprile, 17 - 20097 S. Donato Milanese (MI) -

Tel. 02-5161641

- Internet: www.wolfitalia.com

3062253_0409
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Przezbrojenie na inny rodzaj gazu
CGU-2(K) / CGG-2(K)

Przezbrojenie na inny rodzaj gazu nastepuje w 4 krokach:

A

1. Wymiana dysz
2. Przestawienie regulacji na inny gaz
3. Sprawdzenie i nastawa cisnienia dysz
4. Oznakowanie

Nalezy postepowaé wedtug opisu, w przeciwnym wypadku wystepuje
zagrozenie nieprawidiowego funkcjonowania lub usterki.

1. Wymiana dysz

- Wytaczy¢ kociot z zasilania elektrycznego

- Zdja¢ ostone kotta. Odchyli¢ pokrywe regulacji w
doét, odryglowaé lewy i prawy rygiel, ostone kotta
odryglowac u dotu i wyjaé do goéry

- Zamkna¢ zawor gazowy, uwazaé¢ na wytyczne
bezpieczenstwa , odkreci¢ ztaczke gazowg na belce
rozdzielczej gazu

- Usuna¢ sruby mocujace

- Wyjac¢ belke rozdzielczg gazu

- Wykreci¢ wszystkie dysze z belki rozdzielczej gazu

(klucz 7)

- Wkreci¢ nowe dysze z nowymi uszczelkami

- Zmontowac¢ odpowiednio w odwrotnej kolejnosci.

| | I | I lllllllllllll

Sruby mocujace

T

Zigcze gazu

Kociot Liczba dysz Gaz ziemny H Gaz ptynny propan
Oznacze- | dyszmm| Oznacze- |J dysz mm
nie dysz nie dysz
CGU-2(K) 18 090 0,90 060 0,60
CGU-2(K) 24 090 0,90 060 0,60
CGG-2(K) 18 087 0,87 057 0,57
CGG-2(K) 24 087 0,87 057 0,57

Tabela: llos¢ gysz, rozmiar dysz

- Przestawié¢ regulacje na nowy rodzaj gazu

- Nastawic cisnienie dysz

- Oznakowanie :

Oznakowanie nowego gazu przyklei¢ obok tabliczki znamionowe;j!

Prosimy pobra¢ wartosci z instrukcji montazu i konserwaciji !

Belka rozdzielcza

Wolf Technika Grzewcza Sp.z o0.0. 04-028 Warszawa Al.

Stanow Zjednoczonych 61 A, tel. 22/5162060
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